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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1474/95
af 28. juni 1995

om abning og forvaltning af toldkontingenter for g og ®galbumin som falge af
de aftaler, som er indgiet under de multilaterale handelsforhandlinger i
Uruguay-rundens regi

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr. 2771/75
af 29. oktober 1975 om den fzlles markedsordning for
=g ('), senest andret ved akten vedrerende strigs,
Finlands og Sveriges tiltreedelse og ved forordning (EF) nr.
3290/94 (), serlig artikel 3, stk. 2, artikel 6, stk. 1, og
artikel 15,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 2783/75
af 29. oktober 1975 om den falles handelsordning for
egalbumin og melkealbumin (%), senest @ndret ved akten
vedrerende Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltreedelse og
ved forordning (EF) nr. 3290/94, smrlig artikel 2, stk. 1,
artikel 4, stk. 1, og artikel 10, og

ud fra felgende betragtninger :

Fellesskabet har indgdet en rzkke aftaler, herunder
aftalen om landbrug, i forbindelse med de multilaterale
handelsforhandlinger i Uruguays-rundens regi; efter
aftalen skal der gives adgang til Faellesskabets marked for
visse produkter fra ®gsektoren og for ®galbumin fra tred-
jelande over en periode pa seks ar; der ber derfor
vedtages serlige gennemforelsesbestemmelser til import-
ordningen for &g og agalbumin for perioden 1. juli 1995
til 30. juni 1996 ;

ordningen ber forvaltes pé basis af importlicenser ; med
henblik herpé ber der fastsattes bestemmelser om indgi-
velse af licensansegninger og de oplysninger, der skal
anferes pa licensansegningerne, som undtagelse fra artikel
8 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 3719/88 af 16.
november 1988 om falles gennemferelsesbestemmelser
for import- og eksportlicenser samt forudfastsazttelses-
attester for landbrugsprodukter (), senest endret ved
forordning (EF) nr. 1199/95(%); licenserne ber ferst
udstedes efter en betaenkningstid, og der ber i givet fald

(') EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 49.
() EFT nr. L 349 af 31. 12. 1994, s. 105.
() EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 104.
(*) EFT nr. L 331 af 2. 12. 1988, s. 1.
() EFT nr. L 119 af 30. §5. 1995, s. 4.

anvendes en fast procentsats for godkendelse af mang-
derne ; af hensyn til de erhvervsdrivende ber det bestem-
mes, at licensansegninger kan treekkes tilbage, nir der
fastsattes en fast procentsats ;

med henblik pa at sikre et regelmassigt forleb af indfers-
lerne ber de i bilag I fastsatte mangder fordeles over éret ;

for at sikre en effektiv forvaltning af ordningen, ber
sikkerheden for importlicenser i henhold til denne
ordning fastsettes til 20 ECU/100 kg (udtrykt i &g med
skal) ;

for at tilsikre at denne ordning fungerer godt og iser for
at fjerne risikoen for spekulationsforretninger med ®g og
albumin, ber det fastsaettes, at de erhvervsdrivende skal
opfylde bestemte betingelser med henblik pa at tilsikre, at
deres aktivitet i denne sektor er serios ;

de erhvervsdrivende ber geres opmaerksom pd, at licen-
serne kun kan anvendes for produkter, som opfylder alle
veterinerbestemmelser i Fellesskabet ;

Forvaltningskomitéen for Fjerkreked og Zg har ikke
afgivet udtalelse inden for den af formanden fastsatte
frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i bilag I anferte toldkontingenter dbnes for de deri
angivne produktgrupper og pa de deri fastsatte betingelser
for perioden 1. juli 1995 til 30. juni 1996.

Artikel 2
De i artikel 1 nzvnte kontingenter fordeles saledes :

For gruppe E 1:

— 20 % i perioden 1. juli til 30. september
— 30 % i perioden 1. oktober til 31. december

— 30 % i perioden 1. januar til 31. marts

- -

— 20 % i perioden 1. april til 30. juni
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For gruppe E2 og E3:

— 25°% i perioden 1. juli til 30. september

— 25% 1 perioden

1.

— 25 % i perioden 1. oktober til 31. december
1. januar til 31. marts
1.

— 25% i perioden 1. april til 30. juni

Artikel 3

Ved indfersel til Fellesskabet i henhold til de i artikel 1
nzvnte kontingenter skal der fremlagges importlicens.

Artikel 4

For de i artikel 3 nzvnte importlicenser gelder der
felgende bestemmelser :

a) licensansegeren skal vere en fysisk eller juridisk
person, der, nir han indgiver sin ansegning, over for
en medlemsstats myndigheder kan godtgere, at han i
hvert af de to kalenderdr forud for indgivelsen af li-
censansegninger indferte mindst 50 tons produkter
(udtrykt i g med skal), der henherer under forordning
(EQF) nr. 2771/75 (med undtagelse af rugezg) og
(EQF) nr. 2783/75, i hvert af de to kalenderar, der
ligger forud for aret for indgivelse af licensansegnin-
gerne, og som i henhold til artikel 6, stk. 1, i Réidets
direktiv 89/437/EQDF () er godkendt til at behandle
@gprodukter ; ordningen galder dog ikke for detail-
handlende og restaurationer, som szlger deres
produkter til den endelige forbruger

b) kun et af de gruppenumre, der er fastsat i bilag I, kan
anferes i licensansegningen; i ansegningen kan der
anferes flere produkter henherende under forskellige
KN-koder og med oprindelse i samme land. I sa fald
skal alle KN-koder og deres varebeskrivelse anferes i
henholdsvis rubrik 16 og 15. For gruppe E2 og E3
omregnes den samlede mangde til vaegten udtrykt i
2g med skal.

Licensansegningen vedrerer mindst 1 ton og hojst
10 % af den mangde, der er til ridighed i den pagel-
dende gruppe og for den i artikel 2 fastsatte periode

c) i rubrik 8 i licensansegningen og licensen angives
oprindelseslandet ; licensen forpligter til at indfere fra
det naevnte land

d) i rubrik 20 i licensansegningen og licensen anferes en
af felgende angivelser:
Reglamento (CE) n° 1474/95
Forordning (EF) nr. 1474/95
Verordnung (EG) Nr. 1474/95
Kavoviouds (EK) api3. 1474/95
Regulation (EC) No 1474/95
Reéglement (CE) n° 1474/95

() EFT nr. L 212 af 22. 7. 1989, s. 87.

Regolamento (CE) n. 1474/95
Verordening (EG) nr. 1474/95
Regulamento (CE) n? 1474/95
Asetus (EY) N:o 1474/95
Forordning (EG) nr 1474/95

e) i rubrik 24 i licensen anferes en af felgende
angivelser :

Reduccién del derecho del AAC conforme a lo estable-
cido en el Reglamento (CE) n° 1474/95

Reduktion i toldsatsen i henhold til forordning (EF) nr.
1474/95 :

Ermiafligung des Zollsatzes gemifl Verordnung (EG)
Nr. 1474/95

Meiwon tov Saocpod tov KA 6meg npobiéneton
otov Kavovioud (EK) apt9. 1474/95

Reduction of CCT duty pursuant to Regulation (EC)
No 1474/95

Réduction du droit du tarif douanier commun comme
prévu au réglement (CE) n° 1474/95

Riduzione del dazio TDC come prevede il regolamento
(CE) n. 1474/95

Verlaging van het GDT-recht op grond van Verorde-
ning (EG) nr. 1474/95

Redugio do direito da PAC previsto no Regulamento
(CE) n? 1474/95

Maksua alennettu seuraavan mukaisesti: Asetus (EY)
N:o 1474/95

Reduktion av Gemensamma tulltaxans tariffer enligt
férordning (EG) nr 1474/95.

Artikel 5

1. Licensansegningen kan kun indgives i lobet af de
forste ti dage af hver periode, jf. artikel 2.

2. Licensansegningen tages kun i betragtning, hvis
ansegeren skriftligt erklerer, at han ikke har indgivet, og
forpligter sig for den pégwzldende periode til ikke at
indgive andre ansegninger om produkter i samme gruppe
i den medlemsstat, hvor ansegningen indgives, eller i
andre medlemsstater. Hvis en anseger indgiver mere end
én ansegning for produkter i samme gruppe, tages ingen
af ansegningerne i betragtning.

En anseger kan dog indgive flere importlicensanseg-
ninger for produkter med samme gruppenummer, hvis
produkterne har oprindelse i forskellige lande. Anseg-
ninger om produkter fra det samme oprindelsesland
indgives samtidigt til en medlemsstats myndigheder. De
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betragtes som én ansegning, for sa vidt angir den maksi-
mumsmeangde, der er navnt i artikel 4, litra b), og anven-
delsen af bestemmelsen i foregiende afsnit.

3. Importlicensansegninger for alle produkter, der er
nzvnt i artikel 1, ledsages af en sikkerhedsstillelse pa 20
ECU/100 kg produkter udtrykt i g med skal.

4. Den femte arbejdsdag efter udlebet af fristen for
indgivelse af ansegninger meddeler medlemsstaterne
Kommissionen de ansegninger, der er indgivet for hver
produktgruppe. Meddelelsen indeholder en liste over
ansegerne og en oversigt over de maengder, der er ansegt
om for hver gruppe.

Alle meddelelser, herunder ogsi meddelelsen »ingen
ansegninger«, fremsendes pr. telex eller telefax pé den
fastsatte arbejdsdag. Modellen i bilag II anvendes, hvis der
ikke er indgivet ansegninger, ellers anvendes bilag II og
1.

5. Kommissionen beslutter snarest, i hvilket omfang de
i artikel 4 navnte ansegninger kan imedekommes.

Hvis de mengder, der er ansegt om, overstiger de dispo-
nible mangder, fastsetter Kommissionen en fast procent-
sats for godkendelse af mangderne. Hvis procentsatsen er
pa under 5 %, kan Kommissionen undlade at godkende
ansegningerne, og sikkerheden frigives umiddelbart.

Ansegeren kan treekke sin licensansegning tilbage senest
ti arbejdsdage efter offentliggerelsen af den faste procent-
sats i De Europeiske Fellesskabers Tidende, hvis
procentsatsens anvendelse medferer, at der fastsettes en
mengde pa under 20 tons (udtrykt i =g med skal).
Medlemsstaterne  underretter Kommissionen herom

senest fem arbejdsdage efter, at ansegningerne er trukket
tilbage, og de frigiver sikkerheden umiddelbart.

Kommissionen bestemmer den restmangde, der skal
leegges til den disponible mangde for den felgende
periode i kontingentperioden, jf. artikel 1.

6. Licenserne udstedes s& hurtigt som muligt efter, at
Kommissionen har truffet sin beslutning.

7. Licenserne kan kun anvendes for produkter, der
opfylder alle galdende veterinzrbestemmelser i Falles-
skabet.

Artikel 6

Importlicenserne er gyldige i 150 dage fra den faktiske
udstedelsesdato, jf. artikel 21, stk. 2, i forordning (EJF) nr.
3719/88.

Licenserne kan dog ikke vare gyldige efter den 30. juni
1996.

Importlicenser, der er udstedt i henhold til denne forord-
ning, kan ikke overdrages.
Artikel 7

Bestemmelserne i forordning (EJF) nr. 3719/88 finder
anvendelse, jf. dog bestemmelserne i denne forordning.

Uanset artikel 8, stk. 4, i nzvnte forordning kan en
meangde, der indferes i henhold til nerverende forord-
ning, dog ikke vzre storre end den mangde, som er
nevnt i rubrik 17 og 18 i importlicensen. Men henblik
herpé anferes »0« i licensens rubrik 19.

Artikel 8

Denne forordning treeder i kraft den 1. juli 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gewlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. juni 1995.

Pad Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG I
(tons)
Told FIT Toldkontingenter
Gruppe nr. KN-kode ECU/ton 1. 7. 1995
produktvaegt 30. 6. 1996
El 0407 00 30 152 95000
E2 0408 11 80 711
0408 19 81 310
0408 19 89 331 7 000 (")
0408 91 80 687
0408 99 80 176
E3 35021091 617 10 000 ()
350210 99 83

(") Udtrykt i =g med skal.

Omregnet ved hjelp af de faste udbyttesatser, der er fastsat i bilag 77 til forordning (EQJF) nr. 2454/93 (EFT nr. L 253 af

11. 10. 1993, s. 1)
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BILAG II

Anvendelse af forordning (EF) nr. 1474/95

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER GD VI/D/3 - EG

Ansegning om importlicens med nedsat told Dato : Periode :
GATT

Medlemsstat :

Afsender :

Ansvarlig kontaktperson :
Telefon :

Telefax :

Modtager : DG VI/D/3
Telefax (32-2) 296 6279 ou 2961227

(tons)
M=ngde, der er ansegt om
Gruppe nr.
Produktvaegt Vzgt udtrykt i g med skal
El
E2
E3
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BILAG IIT

Anvendelse af forordning (EF) nr. 1474/95

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER GD VI/D/3 — Ag

ansegning om importlicens med nedsat told GATT Dato : Periode :
Medlemsstat :
(tons)
M=zngde
Gruppe KN-kode Anseger Oprindelses-
nr. (navn og adresse) Produkt- dVait ' land
udtrykt 1
veegt 2g med skal
E1l
I alt pr. gruppe
E2
1 alt pr. gruppe
E3

I alt pr. gruppe




